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Leviticus	26
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	תאֶ	ּ	ו֥לְפָנְו	
	ם֑כֶיבְֵיֹא	

	ם֖תְֶּפדַרְּו	 	םֽכֶצְרְאַבְּ	7

ּיחַ	 	הָ֤

	י֤תִּתַָנְו	 6

ֹ	וֽירְִפּ	

	י֥תִּתַָנְו	 4

	ערַָ֑ז		ם֤תְֶּלכַאֲוַ	

	ן֥תִֵּי	

	םֽתָֹא	

	יתִּ֞בְַּׁשִהְו	

	םֽכֶצְרְאַבְּ	

	דירִ֑חֲמַ	

	חטַ֖בֶָל	

	גיִּׂ֣שַי		תאֶ	

	ה֖דֶָּׂשהַ	

	ם֖תֶיִׂשֲעוַ	

	ץֵ֥עְו	

	רי֖צִבָּו	

ּ	ו֔רמְְׁשתִּ	

ָלּובְי	 	הּ֔

	אלֹ	
ֹבֲעתַ	 	ר֥

֙	הָערָ		ןמִ		ץרֶ֔אָָה		ברֶֶ֖חְו	

	ןי֣אְֵו	

	ם֥תֶּבְַׁשיִֽו	

	ם֖תֶּבְכְַׁשּו	

	עבַֹׂ֔שָל	

	תאֶ		ריצִ֔בָּ	

	י֣תַֺוצְמִ	

֙	ץרֶ֙אָָה	

	תאְֶו	

	ם֥כֶָל		ׁ֙שִי֙דַּ	

	הָ֤נתְָנְו	

ּ	וכֵ֑לתֵּ	

֙	םֹולָׁש		ץרֶ֔אָבָּ	

֙	םכֶמְְחלַ	

	גיִּׂ֨שִהְו	 5

	ם֑תִָּעבְּ	

	י֖תַֹקֻּחבְּ	
	םאִ	 3

	ם֖כֶימְֵׁשִג	

ֹמְׁשתִּ		יִׁ֖שדָּקְמִּו	ּ	וארָ֑יתִּ		יִ֖נאֲ		הָֽוהְי	 ּ	ור֔

ָ	היֶ֑לָע	

	אלֹֽ	ּ	ומי֣קִתָ	

	םכֶ֔צְרְאַבְּ		תֺ֖וחֲתְַּׁשִֽהְל	

ּצמַּו	 	לסֶֶ֤פּו	֙	הבֵָ

	תאֶ	 2
	י֣תַֹתבְַּׁש	

	י֛כִּ		הָ֖והְי		םֽכֶיֵהלֹאֱ	
	יִ֥נאֲ	

	תיכְִּׂ֗שמַ		א֤לֹ	֙	ּונתְּתִ	

ִליִלאֱ	 	םכֶָ֜ל		ם֗

	םכֶָ֔ל		ןבֶ֣אְֶו	

ּ	וׂ֨שֲעתַ	
	אלֹֽ	 26.1
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	תאֶ		י֖טַָפְּׁשמִ		ל֣עְַגתִּ		ם֑כְֶׁשְפַנ		י֤תְִּלבְִל	

	הֶלּֽאֵָה	

	ךְֵ֥לֹואָו	

	לכָּ		תֺ֖וצְמִּהַ	

	תֹ֣טֹמ		םכְֶ֔לֻּע	

	יתִא֤צֵֹוה	

	יתִיִ֥יָהְו	

	רֶׁ֨שאֲ	

	םכֶ֔כְֹות֣בְּ	

ּ	וׂ֔שֲעתַ		ת֥אֵ	

֙	רֹבְּׁשאֶָו	

	יִ֑ל		א֣לְֹו	

	םֶ֖הָל		םידִ֑בֲָע	

	הָ֣והְי		םכֶ֗יֵהלֹֽאֱ	

֙	יתִּכְלַּהַתְִהְו	 12

	יִ֞נאֲ	 13

	םֽכֶתְאֶ	

	םאְִו		י֣תַֹקֻּחבְּ	ּ	וס֔אָמְתִּ		ם֥אְִו	 15

	א֥לֹ	ּ	וע֖מְְׁשתִ	

	תֹ֥יְהֽמִ	

	םאְִו	 14

	םִי֔רַצְמִ	

	יִ֥ל	
	םָֽעְל	

	יִׁ֖שְפַנ	

ּ	ויְהתִּ	

	אלְֹֽו		ל֥עְַגתִ	

	ם֖תֶּאְַו	

	תּוּֽימִמְֹוקֽ	

֙	םכֶתְאֶ		ץרֶ֣אֶמֵ	

	ם֖כֶתְאֶ	

	םיִ֑הלֹאֵֽל	

	ם֑כֶכְֹותבְּ	

	ם֖כֶָל	

	יִ֖נכְָּׁשמִ	

	תאֶ	

	י֥תִּתַָנְו	 	ׁש֖דָָח	ּ	ואיֽצִֹותּ	11

	ם֑כֶתְאֶ	

	ןָׁ֕שָיְו		יֵ֥נְפּמִ	

	י֖תִיבֵּרְִהְו	
	י֖תִירִבְּ	

	יתִיִ֣נָפּו	 9

	ם֖כֶּמִ		ה֣בָבָרְ	

	י֥תִֹמיקֲִהוַ	

	ם֖כֶיֵנְפִל		ברֶָֽחֶל	

֙	הָּׁשמִחֲ		ה֔אָמֵ		ה֥אָמֵּו	

	ןָׁ֖שָי		ןָׁ֑שֹונ	

	י֣תִירְֵפִהְו	

	ם֥תְֶּלכַאֲוַ	 	םֽכֶתְּאִ	10

	םכֶ֔תְאֶ	

ּ	ו֧לְפָנְו		ם֛כֶיבְֵיֹא	

ּ	ופ֨דְרְָו		ם֤כֶּמִ	 8

	םכֶ֔יֵלאֲ	

ֹדּרְִי	 ּ	ופ֑

	ם֖כֶיֵנְפִל		ברֶָֽחֶל	
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֙	ימִִּע		ירִקֶ֔		א֥לְֹו	ּ	וב֖אֹת	ֽ	עַֹ֣מְׁשִל		יִ֑ל		י֤תְִּפסַָיְו	

	ץֵ֣עְו	

	ם֖כֶצְרְאַ	

ָלּובְי	 	תאֶ		הּ֔

	תֽאְֶו	

	םֽכֶתְאֶ	

	לעַ		םֽכֶיתֵאֹטּחַ	

	ף֥דֵֹר	

	עבֶַׁ֖ש	

	ןיאְֵו	

֙	םכֶצְרְאַ	

	לֶ֔זרְבַּכַּ	

	אלְֹֽו		ן֤תֵּתִ	

	תאֶ	֙	םכֶימְֵׁש	

	םכֶ֔תְאֶ	

	ם֖תֶּסְַנְו	

	הרָ֣סְַּיְל	

	םכֶ֔יאְֵנֹֽׂש	

ּ	ו֤כְלֽתֵּ	
	םאְִו	 	א֥לֹ	ֹ	וֽירְִפּ	21

	ן֖תִֵּי	
	ץרֶ֔אָָה	

	ם֑כֶחֲֹכּ	

	י֤תִּתַָנְו	

	ם֥תְַו		קירִָ֖ל	 20

	ם֑כְֶּזֻע	
	ןֹואְּ֣ג	

	תאֶ	

֙	יתְִּפסַָיְו	

֙	םכֶבָ	

ּ	וע֖מְְׁשתִ		יִ֑ל	

ּ	ו֤דרְָו	

	א֥לֹ	

	הָֽׁשֻחְּנכַּ	

	י֖תִּרְבַָׁשְו	 19

	הֶלּ֔אֵ	
	דעַ	

	ם֑כֶיבְֵיֹא	

	םאְִ֨ו	 18

	יֵ֣נְפִל	

	ם֤תְֶּערְַזּו	

	י֤תִּתַָנְו	֙	יַנָפ		םכֶ֔בָּ		ם֖תְֶּפַּגִנְו	 17

	םִיַ֖ניֵע	 	ׁשֶפָ֑נ	

	תאֶ		תֶפֶ֣חַּׁשהַ	

	הֶׂשֱעֽאֶ	
	יִ֞נאֲ	

ֹבידִמְּו	 	ת֣

֙	הָלָהֽבֶּ	

	ףאַ	 	תאֶ		יֽתִירִבְּ	16

֙	קירִָל		םכֲֶ֔ערְַז	ּ	והֻ֖לכָאֲוַ		םֽכֶיבְֵיֹא	

	תאְֶו	 	תֹו֥לּכַמְ	

	ם֤כֶיֵלֲע	

	תחַדַּ֔קַּהַ	

	יתִּ֨דְקְַפִהְו	

	לכָּ		יתַֺ֔וצְמִ		ם֖כֶרְְפהְַל	

ּז		םכֶָ֗ל	 	תאֹ֣

֙	תֹוׂשֲע		תאֶ	
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	ל֑קְָׁשמִּבַּ		ם֖תְֶּלכַאֲוַ		א֥לְֹו	ּ	ועֽבְָּׂשתִ	

	רּוּ֣נתַבְּ	

	ירִ֣בְִׁשבְּ	 26

֙	םכֶמְְחלַ	

	בֵֽיֹוא	

	ם֖תְֶּפסַאֱֶנְו	

	םיִׁ֤שָנ	

	דַיבְּ	

	רֶׂשֶ֣ע	

	ם֖תֶּתִַּנְו	

֙	תמֶ֙קֶנֹ		םקְַנ		תי֔רִבְּ	

	םֽכֶיתֵאֹטּחַ	

	דָ֔חאֶ	ּ	וביִׁ֥שֵהְו		ם֖כֶמְְחלַ	

ּ	ופאְָ֠ו	

֙	רבֶ֙דֶ		םכֶ֔כְֹות֣בְּ	

֒	םֶחֶל	

	יתְִּח֤לִַּׁשְו	

ֶח	 	ברֶ֗

	לעַ	

	םכֶ֜יֵלֲע	

֮	םכֶָל		הטֵּמַ	

	ם֑כֶירֵָע	
	לאֶ	

	יתִ֨אבֵֵהְו	 25

	עבֶַׁ֖ש	

	יִנ֔אָ	

	י֖מִִּע	

	ירִ֑קֶבְּ		י֤תִיכִֵּהְו	֙	םכֶתְאֶ		םַּג	

	יִ֑ל		ם֥תֶּכְלֲַהוַ	

	הטָיִ֖עמְִהְו	

ּיחַ	 	םכֶ֜בָ		תאֶ		תַ֤

ּ	ור֖סְָּותִ	
	א֥לֹ	

	תאֶ		םכֶ֔תְּמְֶהבְּ	

	הֶלּ֔אֵבְּ	

	יתְִּ֨חלְַׁשִהְו	 22

	ףאַ		יִ֛נאֲ		ם֖כֶמִָּע	

	םֽכֶיכֵרְדַּ	

	י֧תִּכְלַָהְו	 	ירִֽקֶ	24

	ם֑כֶתְאֶ	ּ	ומַּׁ֖שָנְו	 	םאְִ֨ו	 23

	םכֶ֔תְאֶ	֙	התָי֙רִכְִהְו	

	עבֶַׁ֖ש		םֽכֶיתֵאֹטּחַכְּ	

֙	הדֶָּׂשהַ		הָ֣לכְִּׁשְו	

֙	םכֶיֵלֲע		הכָּ֔מַ	
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	המָ֔מְָׁש		ם֖כֶירֵָעְו	ּ	ו֥יְהִי		הֽבָּרְָח	

ּ	ו֤ממְָֽׁשְו	

	י֥תִֹקירֲִהוַ	

	ץרֶ֑אָָה	

	א֣לְֹו	

	יִׁ֖שְפַנ	

	תאֶ		ם֑כֶיֵׁשדְּקְמִ	

	הָ֥לֲעָגְו	

	םִ֔יֹוּגבַ	

	יִ֖נאֲ		תאֶ	

֙	םכֶתְאְֶו		הרֶָ֣זאֱ	 33

	י֥תִֹמִּׁשֲהוַ	 32

	ם֑כֶיֵלּולִּּג	

	י֖תִֹומִּׁשֲהוַ	

	לעַ		ירְֵ֖גִפּ	

	ם֖כֶירֵחֲאַ		ברֶָ֑ח		ה֤תְָיָהְו	֙	םכֶצְרְאַ	

	םי֖בְִׁשֹּיהַ		הּֽבָּ	

ֹחיִנ	 	םֽכֶחֲֽ

	הבָּ֔רְָח	

	תאֶ		םכֶ֔ירְֵגִפּ	

	תאֶ	֙	םכֶירֵָֽע	

ֹא	 	םכֶ֔יבְֵיֽ

	חַירֵ֖בְּ	

֙	ָהיֶ֙לָע	

	חַי֔רִאָ	
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